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Předmět smlouvy:

Cena, případně hodnota:

Česká televize
IČO: 00027383

a

Dagmar Havlová

Licenční smlouva

poskytnutí oprávnění k užití díla při užití 
audiovizuálního díla televizním vysíláním

nelze určit

<P- ŮDatum uzavření:



Identifikační číslo dokumentu

LICENČNÍ SMLOUVA

uzavřená mezi těmito smluvními stranami podle §2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) a podle 
zákona č. 121/2000 Sb., autorský zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „AZ“):

Nositelka majetkových autorských práv po 
Dagmar Havlová
datum narození  
plátce DPH: DIČ CZ535322049 
daňový domicil: Česká republika 
(dále jen „Nositel práv“) na straně jedné

zastoupena na základě smlouvy o zastupování spolkem 
DILIA, divadelní, literární, audiovizuální agentura, z. s.
se sídlem Krátkého 1, 190 03 Praha 9
spolek zapsaný u Městského soudu v Praze, oddíl L, vložka 7695 
IČO: 65401875, DIČ: CZ65401875
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., se sídlem Praha 4 - 
Michle, Želetavská 1525/1, PSČ 140 92, č.ú: 1120113004/2700 
zastoupený prof. JUDr. Jiřím Srstkou, ředitelem 
(dále jen „DILIA“)

a

Česká televize
Kavčí hory,
Na Hřebenech II 1132/4 
140 70 Praha 4
zřízena zákonem č. 483/1991 Sb., o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku 
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., č. účtu: 1540252/0800 
zastoupena:  ředitelem programu 
(dále jen „ČT“) na straně druhé

I. Předmět smlouvy

1. Shora uvedenému Nositeli práv náleží majetková autorská práva k dílu audiovizuálně 
užitému, obor autorské tvorby: divadelní předloha a scénář (dále jen „Dílo“), jež je 
součástí audiovizuálního díla -  TV adaptace stejnojmenné divadelní hry -vyrobeného 
Československou televizí (dále jen „AVD“):

název AVD:  
rok výroby AVD:1990 
IDEC: 290 320 74006 
stopáž: 

2. ČT má zájem opakovaně užívat Dílo při užití AVD.
3. Nositel práv touto smlouvou poskytuje ČT oprávnění k užití Díla při užití AVD v rozsahu 

dále uvedeném a ČT se zavazuje Nositeli práv zaplatit odměnu za poskytnutí oprávnění.
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II. Licence

1. Nositel práv poskytuje ČT výhradní oprávnění k užití Díla při užití AVD televizním 
vysíláním podle § 21 AZ, a to pro období  

2. Nositel práv dále uděluje ČT následující oprávnění:
a) opatřit AVD jinou jazykovou verzí (dabing, podtitulky);
b) užít Dílo při užití AVD, resp. jeho části či motivy v něm obsažené pro 

účely propagace AVD v max. rozsahu 
3. ČT není oprávněna oprávnění k užití Díla při užití AVD zcela nebo zčásti poskytnout třetí 

osobě podlicenční smlouvou. ČT není oprávněna oprávnění k užití Díla při užití AVD 
v rozsahu dle této smlouvy zcela nebo zčásti postoupit na další osobu.

4. ČT je povinna licenci využít jednou (jedno televizní vysílání AVD) v rámci licenčního 
období.

5. ČT se zavazuje zajistit v souladu s § 11 odst. 5 AZ, aby v titulcích AVD a při užití AVD 
bylo vždy uvedeno jméno Autora Díla (resp. jeho pseudonym) obvyklým způsobem.

III. Odměna

1. ČT je povinna zaplatit Nositeli práv odměnu za každé televizní vysílání AVD ve výši 
56 882, 90,- Kč/btto.

2. ČT je ve lhůtě 14 dnů po každém televizním vysílání AVD povinna informovat DILIA o 
této skutečnosti (dále též jako „hlášení“).

3. Na základě informace od ČT dle odst. 2 tohoto článku vystaví DILIA fakturu -  daňový 
doklad s lhůtou splatnosti 30 dnů od jejího doručení ČT. DILIA je povinna zaslat ČT 
příslušnou fakturu do 15 dnů ode dne, kdy jí byla sdělena informace dle odstavce 2 
tohoto článku smlouvy. Uhrazením se rozumí připsání částky na účet DILIA.

4. Nositel práv je ke dni podpisu této smlouvy plátce DPH. ČT se zavazuje uhradit odměnu 
dle čl. III odst. 1 navýšenu o DPH v zákonné výši, a to na základě faktury (daňového 
dokladu) vystavené DILIA dle této smlouvy.

5. Po dobu, kdy bude Nositel práv plátcem DPH, je DILIA (v zastoupení Nositele práv) 
povinna na každé příslušné faktuře uvést pouze účet zveřejněný správcem daně 
způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH"), tj. v registru 
plátců DPH. Pokud však bude DILIA nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH, je 
ČT oprávněna dle svého výhradního uvážení uhradit přímo k rukám Nositele práv 
příslušnou odměnu a dále částku odpovídající DPH z dané odměny, a to vše na jeho 
účet zveřejněný správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu 
zákona o DPH, tj. v registru plátců DPH, s tím, že ČT písemně nebo e-mailem vyzve 
Nositele práv ke sdělení údaje o takovém účtu (kdy Nositel práv musí toto sdělení učinit 
též písemně nebo e-mailem), přičemž se pozastavuje běh lhůty splatnosti dané úhrady 
na dobu od doručení výzvy Nositeli práv do doručení údaje o příslušném účtu ČT. 
Smluvní strany se zároveň dohodly, že po dobu, kdy bude Nositel práv plátcem DPH je 
ČT vždy oprávněna dle svého výhradního uvážení uhradit za Nositele práv DPH z 
příslušné odměny, a to přímo příslušnému správci daně ve smyslu zákona o DPH (tj. na 
účet správce daně); pokud ČT takto postupuje, zanikne její smluvní závazek zaplatit 
částku odpovídající příslušné DPH Nositeli práv.

6. Nebude-li faktura doručená ČT obsahovat stanovené náležitosti a/nebo v ní budou 
uvedeny nesprávné a/nebo neúplné údaje, je ČT oprávněna vrátit takovou fakturu 
k doplnění a/nebo úpravě, a to i opakovaně. V takovém případě se přeruší běh příslušné 
lhůty splatnosti a nová lhůta splatnosti počne běžet okamžikem doručení řádně doplněné 
a/nebo upravené faktury ČT.

7. Smluvní strany se pro případ, že bude ČT zaslána faktura elektronickou poštou, dohodly, 
že jí bude zaslána v PDF formátu ze-mallové adresy odesílatele na e-mailovou adresu
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ČT faktury@ceskatelevize.cz. Za den doručení faktury ČT se v takovém případě 
považuje den doručení na její e-maílovou adresu, což je zároveň považováno za souhlas 
s využitím této formy komunikace. Stejný způsob elektronického doručení se použije i v 
případě, nebude-li faktura obsahovat stanovené náležitosti a/nebo v něm budou uvedeny 
nesprávné a/nebo neúplné údaje, a také v případě zaslání opravné faktury.

8. Pro případ, že skončí zastoupení Nositele práv pro účely výběru odměny dle odst. 1 
tohoto článku, se smluvní strany dohodly, že Nositel práv je povinen tuto skutečnost 
písemně oznámit ČT, přičemž od doručení tohoto oznámení bude ČT vyplácet příslušnou 
odměnu přímo Nositeli práv, a to bezhotovostním převodem na účet, který v oznámení 
ČT sdělí (popřípadě na jiný účet následně písemně nebo e-mailem oznámený), a vždy 
v nejbližším výplatním termínu (na straně ČT), nejpozději však ve lhůtě 12 týdnů po 
vzniku nároku Nositele práv na odměnu. Bude-li však Nositel práv plátcem DPH, bude 
mu příslušná odměna hrazena na základě faktur (daňových dokladů) jím vystavených, 
přičemž se dotyčný zavazuje uvést na každé faktuře pouze účet zveřejněný správcem 
daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH, tj. v registru 
plátců DPH. V ostatním platí pro případ dle tohoto odstavce relevantní podmínky dle 
předchozích odstavců tohoto článku.

9. Pro případ prodlení s úhradou odměny dle této smlouvy se sjednává úrok z prodlení ve 
výši 0,03% z dlužné částky za každý den prodlení.

IV. Odstoupení od smlouvy

Nositel práv je oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit výlučně a pouze (i) v případě, 
že ČT bude v prodlení se zaplacením odměny dle čl. III. odst. 1 této smlouvy delším než 30 
dnů a nezaplatí dlužnou odměnu (resp. její část) ani v dodatečné přiměřené lhůtě stanovené 
v písemné výzvě od Nositele práv, ne však kratší než 30 dnů, nebo (ii) v případě, že ČT 
bude v prodlení se zasláním hlášení dle čl. III. odst. 2 této smlouvy delším než 30 dnů a 
nepředloží jej ani v dodatečné přiměřené lhůtě stanovené v písemné výzvě od Nositele práv, 
ne však kratší než 30 dnů, nebo (¡¡i) v případě porušení povinností ze strany ČT dle čl. II této 
smlouvy, neodstraní-li takové porušení ani v dodatečné přiměřené lhůtě stanovené 
v písemné výzvě od Nositele práv, ne však kratší než 30 dnů. Smluvní strany se dohodly, že 
na odstoupení od této smlouvy dle tohoto odstavce se nepoužije § 2004 občanského 
zákoníku, resp. že dle tohoto odstavce se od této smlouvy odstupuje pouze s účinky do 
budoucna (tj. ex nunc), tj. závazky z této smlouvy se zrušují ode dne doručení písemného 
právního jednání o odstoupení ČT. Smluvní strany pro vyloučení všech pochybností 
výslovně sjednávají, že použití § 2005 na odstoupení dle tohoto odstavce není dotčeno.

V. Závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany prohlašují, že vymezení předmětu smlouvy a ceny, případně hodnoty 
předmětu smlouvy na titulní straně této smlouvy nemá normativní význam a uvádí se zde 
pouze pro účely provedení uveřejnění této smlouvy v registru smluv.

2. Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky, přičemž otázky výslovně 
neupravené v této smlouvě se řídí zejména příslušnými ustanoveními občanského 
zákoníku a AZ. Případné spory mezi smluvními stranami budou řešeny především 
dohodou, přičemž nedojde-li k dohodě o řešení určitého sporu, budou kjeho řešení 
příslušné soudy České republiky.

3. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními 
stranami. Veškeré změny a/nebo doplňky této smlouvy musí být učiněny v písemné 
formě a podepsány oběma smluvními stranami.

4. Práva a povinnosti z této smlouvy přecházejí na právní nástupce smluvních stran.
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5. Smluvní strany se dohodly, že obsah této smlouvy se považuje za důvěrný, stejně jako 
veškeré informace, které vejdou ve známost smluvních stran v souvislosti s jednáním o 
uzavření této smlouvy, při jejím plnění a v souvislosti s ním, a žádná ze smluvních stran 
není bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany oprávněna dané 
informace sdělovat třetím osobám, a to ani po ukončení plnění této smlouvy či ukončení 
této smlouvy, s výjimkou informací: (i) s nimiž se smluvní strana seznámila nezávisle na 
druhé smluvní straně; (ii) které ČT sama sděluje třetím osobám v souvislosti s přípravou, 
výrobou, distribucí a/nebo propagací svého programového obsahu, k němuž se vztahuje 
tato smlouva, a/nebo v souvislosti se svou propagací (s výjimkou informací označených 
Nositelem práv jako jeho obchodní tajemství); (iii) které smluvní strana poskytne nebo 
uveřejní na základě právního předpisu nebo vykonatelného rozhodnutí soudu či 
správního orgánu; a (iv) které smluvní strana poskytne svým odborným poradcům a/nebo 
jiným spolupracovníkům vázaným zákonnou a/nebo smluvní povinností mlčenlivosti. 
Vzhledem k tomu, že tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 
340/2015 Sb., o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv“), smluvní strany ve 
vzájemné shodě označily v jejích stejnopisech žlutou barvou informace, které budou 
znečitelněny v souladu se zákonem o registru smluv. Takto bylo označeno zejména, 
nikoli však výlučně, obchodní tajemství, jehož utajení smluvní strany odpovídajícím 
způsobem zajišťují. Na informace, které v této smlouvě nejsou označeny žlutou barvou, 
se po jejím uveřejnění postupem podle zákona o registru smluv nevztahuje povinnost 
mlčenlivosti dle tohoto odstavce. Tuto smlouvu je oprávněna postupem podle zákona o 
registru smluv uveřejnit pouze ČT, a to v době do 80 dnů od jejího uzavření. Nedojde-li 
v této době k uveřejnění této smlouvy ze strany ČT, pak je k jejímu uveřejnění postupem 
podle zákona o registru smluv oprávněna kterákoli smluvní strana.

6. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu (dva pro ČT, 
jeden pro Nositele práv). Nositel práv se zavazuje odeslat (tj. předat provozovateli 
poštovních služeb k přepravě) ČT stejnopisy této smlouvy, které podepsal a které jsou 
určeny pro ČT, a to nejpozdějl druhý pracovní den po svém podpisu.

Česká televize

Funkce: ředitel programu 

Místo:

Datum:

za Nositele práv
DILIA, divadelní, literární, audiovizuální 
agentura, z.s

Místo:

Datum: 'cS ^
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